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Εγχειρίδιο χρήσης



Συγχαρητήρια για το νέο σας προϊόν Jacob Jensen®

Η Jacob Jensen ενσαρκώνει την ειλικρίνεια και την 
απλότητα του οράματος του ιδρυτή μας, εστιάζοντας 
στην ουσία της εμπειρίας του προϊόντος. Η νέα σας 
αγορά ξεπερνά τα όρια των καθημερινών αντικειμένων και 
συνδυάζει τη λειτουργικότητα με ουσιαστικό σχεδιασμό.

Αυτό το προϊόν έχει δημιουργηθεί με βάση τις αρχές 
μας της απόστασης, της εγγύτητας και της αφής, 
αντανακλώντας την μακρά μας σχεδιαστική κληρονομιά 
για τη βελτίωση της καθημερινής ζωής μέσω προσεγμένου 
σχεδιασμού.

Ελπίζουμε να απολαύσετε μια εμπειρία σε υψηλότερο 
επίπεδο.

Για περισσότερες πληροφορίες, επισκεφθείτε  
το jacobjensen.com



Διαβάστε προσεκτικά αυτές τις οδηγίες 
πριν χρησιμοποιήσετε το προϊόν. 
Φυλάξτε το εγχειρίδιο για μελλοντική 
αναφορά.

Κατασκευάστηκε για
F&H Group A/S
Gl. Skivevej 70
8800 Viborg
Denmark
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Συνιστούμε να διαβάσετε προσεκτικά αυτό το εγχειρίδιο 
χρήσης. Περιέχει οδηγίες για το πώς να χρησιμοποιείτε σωστά 
το νέο σας προϊόν και πώς να διατηρείτε τη λειτουργικότητά 
του μέσω τακτικής χρήσης.

Η Jacob Jensen και ο συνεργάτης μας F&H Group A/S 
διατηρούν το δικαίωμα να πραγματοποιούν βελτιώσεις 
για τη βελτιστοποίηση της εμπειρίας του προϊόντος χωρίς 
προηγούμενη ειδοποίηση.

Οι οδηγίες και οι απεικονίσεις σε αυτό το εγχειρίδιο δεν είναι 
δεσμευτικές και ενδέχεται να τροποποιηθούν καθώς το προϊόν 
εξελίσσεται.

Για περισσότερες πληροφορίες, επισκεφθείτε το jacobjensen.
com ή επικοινωνήστε με τον συνεργάτη μας, F&H Group A/S, 
στο info@fh-as.dk 4



1. Οδηγίες ασφαλείας

Διαβάστε προσεκτικά αυτές τις οδηγίες πριν χρησιμοποιήσετε το προϊόν. Φυλάξτε 
το εγχειρίδιο για μελλοντική αναφορά.

•	 Ο ανιχνευτής καπνού προορίζεται μόνο για ιδιωτική οικιακή χρήση.

•	 Ο ανιχνευτής καπνού διαθέτει ενσωματωμένη μπαταρία 3V που δεν μπορεί να 
αντικατασταθεί. Ολόκληρη η συσκευή πρέπει να αντικατασταθεί μετά από 10 
χρόνια.

•	 Ο ανιχνευτής καπνού δεν πρέπει να βαφτεί. Αυτό μπορεί να εμποδίσει τη σωστή 
λειτουργία του αισθητήρα.

•	 Μην εγκαθιστάτε τον ανιχνευτή καπνού στην κουζίνα, το μπάνιο ή το γκαράζ, 
καθώς οι ατμοί, ο καπνός ή τα καυσαέρια μπορεί να προκαλέσουν ψευδείς 
συναγερμούς.

•	 Ο ανιχνευτής καπνού πρέπει να τοποθετείται έτσι ώστε να ακούγεται καθαρά 
στα σαλόνια και τα υπνοδωμάτια.

•	 Μην αποσυναρμολογείτε ούτε να επιχειρείτε επισκευή της συσκευής.

•	 Διατηρείτε τον ανιχνευτή καπνού καθαρό – η σκόνη και η βρωμιά μπορούν να 
μειώσουν την αποτελεσματικότητά του.
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2. Επισκόπηση προϊόντος

1.	 Κουμπί Test/Reset – Χρησιμοποιείται για τον έλεγχο της λειτουργίας και την 
επαναφορά του συναγερμού.

2.	 Κόκκινη και πράσινη λυχνία LED – Υποδεικνύει τη λειτουργία, τον έλεγχο και τη 
μνήμη συναγερμού.

3.	 Σειρήνα – Εκπέμπει τουλάχιστον 85 dB όταν ενεργοποιείται ο συναγερμός.

4.	 Πλάκα στήριξης – Για στερέωση στην οροφή.

1

42 2
3
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3. Πώς να χρησιμοποιείτε τον ανιχνευτή καπνού

3.1 Ενεργοποίηση

•	 Πριν από την πρώτη χρήση, 
μετακινήστε τον κόκκινο πείρο 
ενεργοποίησης από τη θέση OFF (1) 
στη θέση ON (2).

•	 Γείρετε τον πείρο προς τα κάτω ώστε 
να ασφαλίσει σωστά στην εγκοπή στο 
πίσω μέρος του ανιχνευτή καπνού. Ο 
πείρος μπορεί να χρησιμοποιηθεί ξανά 
εάν χρειαστεί να απενεργοποιηθεί ο συναγερμός, π.χ. κατά τη μετακόμιση.

3.2 Έλεγχος του ανιχνευτή καπνού

•	 Ελέγχετε πάντα τον ανιχνευτή καπνού μία φορά το χρόνο και μετά από 
απουσία.

•	 Κρατήστε πατημένο το κουμπί δοκιμής μέχρι να ξεκινήσει ο συναγερμός. 
Όταν αφήσετε το κουμπί, ο συναγερμός μπορεί να συνεχίσει έως και για 10 
δευτερόλεπτα.

•	 Ελέγξτε ότι η κόκκινη λυχνία LED αναβοσβήνει περίπου κάθε 5 λεπτά.

3.3 Λειτουργία μνήμης

•	 Η πράσινη λυχνία LED αναβοσβήνει κάθε 43 δευτερόλεπτα εάν έχει υπάρξει 
συναγερμός που δεν έχει επαναφερθεί.

•	 Η μνήμη επαναφέρεται αυτόματα μετά από 24 ώρες ή με το πάτημα του 
κουμπιού δοκιμής.

3.4 Nulstilling af alarm

•	 Εάν ο συναγερμός ενεργοποιηθεί από ατμό ή καπνό μαγειρέματος, μπορείτε 
να τον απενεργοποιήσετε πατώντας το κουμπί δοκιμής.

A B
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4. Τοποθέτηση και εγκατάσταση

4.1 Εγκατάσταση

•	 Στερεώστε την πλάκα στήριξης με βίδες ή αυτοκόλλητη ταινία διπλής όψεως. 
Χρησιμοποιήστε ούπα, εάν είναι απαραίτητο.

•	 Ο συναγερμός δεν μπορεί να τοποθετηθεί στην πλάκα μέχρι να μετακινηθεί ο 
πείρος ενεργοποίησης στη θέση ON.

•	 Εάν η πλάκα στήριξης δεν κουμπώνει σωστά στον ανιχνευτή καπνού, περιστρέψτε 
τον ανιχνευτή κατά 180°. Με αυτόν τον τρόπο, τα δύο άγκιστρα θα αλλάξουν θέση 
και θα εφαρμόσουν στις σωστές υποδοχές.

•	 Μετά την εγκατάσταση, ελέγξτε τον ανιχνευτή καπνού όπως περιγράφεται στο 
σημείο 3.2.

•	 Ο ανιχνευτής καπνού δεν πρέπει να βαφτεί.

Dining 
room

Basement

Kitchen

BedroomBedroom
Living
room

8



4.2 Συνιστώμενη τοποθέτηση

•	 Τοποθετείτε πάντα στην οροφή, 
τουλάχιστον 60 cm μακριά από 
τοίχους και γωνίες.

•	 Τουλάχιστον ένας ανιχνευτής 
καπνού πρέπει να τοποθετείται 
μεταξύ των υπνοδωματίων και 
πιθανών πηγών πυρκαγιάς  
(κουζίνα, βοηθητικό δωμάτιο, σαλόνι, γκαράζ κ.λπ.).

•	 Δεν πρέπει να υπάρχει απόσταση μεγαλύτερη από 10 μέτρα μεταξύ κάθε 
ανιχνευτή καπνού.

•	 Πρόσθετη ασφάλεια επιτυγχάνεται με την εγκατάσταση ανιχνευτών σε όλους 
τους χώρους διαβίωσης.

•	 Δεν συνιστάται η τοποθέτηση του ανιχνευτή καπνού στην κορυφή επικλινούς 
οροφής ή σε «νεκρή γωνία», όπου ο καπνός δεν θα συγκεντρωθεί. Αυτές οι 
περιοχές επισημαίνονται με γκρι στο διάγραμμα.

Minimum
10 cm

Minimum
60 cmLoft

Væg

90 cm

10 cm

90 cm
90 cm

10 cm
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•	 Καθαρίζετε τον ανιχνευτή καπνού μία φορά τον μήνα.

•	 Χρησιμοποιήστε ηλεκτρική σκούπα σε χαμηλή ρύθμιση στην μπροστινή πλευρά 
και κατά μήκος των άκρων.

•	 Συνιστάται η χρήση μαλακής βούρτσας ως εξάρτημα της ηλεκτρικής σκούπας.

•	 Εναλλακτικά, η συσκευή μπορεί να σκουπιστεί με ελαφρώς υγρό πανί.

•	 Προσέχετε να μην γρατσουνίσετε την επιφάνεια. 

6. Διάρκεια ζωής της μπαταρίας

•	 Ο ανιχνευτής καπνού διαθέτει ενσωματωμένη μπαταρία 3V με διάρκεια ζωής 
έως και 10 χρόνια υπό κανονική χρήση.

•	 Όταν η μπαταρία πλησιάζει στο τέλος της ζωής της, ο συναγερμός θα 
εκπέμπει 3 ηχητικά σήματα κάθε 43 δευτερόλεπτα για περίπου 30 ημέρες.

•	 Η μπαταρία δεν μπορεί και δεν πρέπει να αντικατασταθεί. Ολόκληρος ο 
ανιχνευτής καπνού πρέπει να αντικατασταθεί.

7. Απόρριψη

•	 Όταν η μπαταρία εξαντληθεί (μετά από περίπου 10 χρόνια), ο ανιχνευτής 
καπνού πρέπει να απορριφθεί ως ηλεκτρονικό απόβλητο (WEEE).

•	 Η σωστή απόρριψη βοηθά στη διατήρηση των πόρων και αποτρέπει κινδύνους 
για την υγεία και το περιβάλλον που προκαλούνται από επικίνδυνα υλικά. Δεν 
πρέπει να απορρίπτεται μαζί με τα οικιακά απορρίμματα.

•	 Επιστρέψτε το προϊόν στο τοπικό κέντρο ανακύκλωσης.

5. Συντήρηση
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Ο κατασκευαστής αποποιείται κάθε ευθύνη για ζημιές σε πρόσωπα ή 
περιουσία που προκαλούνται από:

•	 Χρήση της συσκευής για σκοπούς διαφορετικούς από αυτούς που 
προορίζεται

•	 Μη ανάγνωση του εγχειριδίου χρήσης

•	 Παρέμβαση σε μέρη της συσκευής

•	 Χρήση μη γνήσιων ανταλλακτικών

•	 Μη συμμόρφωση με τις οδηγίες ασφαλείας

!

8. Τεχνικές προδιαγραφές

•	 Τροφοδοσία: Ενσωματωμένη μπαταρία λιθίου 3V

•	 Διάρκεια ζωής μπαταρίας: Έως 10 χρόνια

•	 Επίπεδο ήχου: Ελάχιστο 85 dB στα 3 m

•	 Θερμοκρασία λειτουργίας: 0 – 45 °C

•	 Πρότυπα: Σήμανση CE, EN 14604:2005/AC:2008
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Πληροφορίες κατασκευαστή

F&H Group A/S 
Gl. Skivevej 70 
8800 Viborg 
Danmark

EN 14604:2005/AC:2008 – Δοκιμασμένο και εγκεκριμένο.
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Αυτό το σύμβολο σε ένα προϊόν και/ή στα συνοδευτικά του έγγραφα υποδεικνύει 
ότι, όταν απορριφθεί, πρέπει να αντιμετωπίζεται ως Απόβλητο Ηλεκτρικού και 
Ηλεκτρονικού Εξοπλισμού (WEEE).

Τα προϊόντα με σήμανση WEEE δεν πρέπει να αναμειγνύονται με τα συνήθη οικιακά 
απορρίμματα, αλλά πρέπει να διατηρούνται ξεχωριστά για επεξεργασία, ανάκτηση και 
ανακύκλωση των υλικών που χρησιμοποιούνται.

Για σωστή επεξεργασία, ανάκτηση και ανακύκλωση, παρακαλούμε παραδώστε όλα 
τα απόβλητα με σήμανση WEEE στο τοπικό σας σημείο συλλογής, όπου θα γίνονται 
δεκτά δωρεάν.

Με τη σωστή απόρριψη των αποβλήτων ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού εξοπλισμού, θα 
διατηρηθούν πολύτιμοι πόροι και θα αποτραπούν πιθανές αρνητικές επιπτώσεις στην 
ανθρώπινη υγεία και στο περιβάλλον που προκαλούνται από επικίνδυνες ουσίες.

Αυτό το προϊόν φέρει τη σήμανση CE σύμφωνα με την ισχύουσα νομοθεσία της 
ΕΕ. Η σήμανση CE επιβεβαιώνει ότι το προϊόν συμμορφώνεται με όλες τις σχετικές 
απαιτήσεις υγείας, ασφάλειας και προστασίας του περιβάλλοντος που έχουν 
θεσπιστεί από την ΕΕ.

Η σήμανση CE σημαίνει ότι το προϊόν έχει αξιολογηθεί και δοκιμαστεί ώστε να 
διασφαλιστεί ότι μπορεί να χρησιμοποιηθεί με ασφάλεια στις χώρες της ΕΕ και ότι 
συμμορφώνεται με τις οδηγίες της ΕΕ για τον ηλεκτρικό και ηλεκτρονικό εξοπλισμό.

Για περισσότερες πληροφορίες σχετικά με συγκεκριμένες απαιτήσεις προϊόντος, 
παρακαλούμε επικοινωνήστε με τον κατασκευαστή.

Εγγύηση

Αυτό το προϊόν καλύπτεται από εγγύηση/δικαίωμα αξίωσης τουλάχιστον 2 ετών 
από την ημερομηνία αγοράς, σύμφωνα με την ισχύουσα νομοθεσία προστασίας 
καταναλωτών στη χώρα όπου αγοράστηκε το προϊόν. Η εγγύηση καλύπτει 
ελαττώματα κατασκευής και ζημιές που δεν προκλήθηκαν από κακή χρήση.

Για να διεκδικήσετε την εγγύηση, επικοινωνήστε με τον πωλητή από τον οποίο 
αγοράσατε το προϊόν ή με τον κατασκευαστή, εάν αυτό αναφέρεται στους όρους 
εγγύησης.
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